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ІСТОРІЯ МІКРОТОПОНІМІЧНИХ ДОСЛІДЖЕНЬ У ПОЛЬЩІ

Мікротопоніми – це власні назви дрібних географічних об’єктів, що потребують особливого підходу до вивчення. Оніми цієї структури мають давню історію і є найближчим шаром лексики до розмовної мови, оскільки саме в них найвідчутніші впливи говорів. Особливістю мікротопонімів стало те, що вони поширюються у вузькому колі людей, кожна назва має свою історію, семантику, мотивацію.

На сьогодні можна стверджувати, що загальновідомі топоніми та макротопоніми – це вищий ярус мікротопоніма. Саме тому, завдяки належному вивченню мікротопонімії можна описати закономірності не лише утворення назв, поширених у певному регіоні, але і розвиток та перехід мікротопоніма у вищий ярус лексики. Кожна країна має свої особливості, що проявляються у менталітеті, традиціях, географічному розташуванні і відображаються у найменуваннях дрібних географічних об’єктах. Відповідно до цих особливостей можна розрізняти різноманітні підходи до вивчення мікротопоніма, які виникли у різний час і неоднозначно трактуються як у вітчизняній, так і зарубіжній в ономастиці.

Історичні умови розвитку Польщі зумовили вивчення власних назв дрібних географічних об’єктів багатьох сусідніх держав, зокрема і України. Зауважимо, що античність та середньовіччя не відзначалися науковими доробками у цій галузі науки. Назви дрібних географічних об’єктів почали вивчатися лише в ХІХ ст., мали в більшості описовий характер, хоча навіть ці дані є досить важливим та цінним матеріалом для дослідження мікротопонімії в діахронії.

Неабияку роль у вивченні онімів відіграють словники, оскільки саме за допомогою власних назв відбувається орієнтація людини в просторі, що й зумовило їх фіксацію. Одним із найдавніших та найбільш ґрунтовних словників є «Słownik Geograﬁczny Królestwa Polskiego i innych krajów słowiańskich», який видавався з 1880 до 1902 року кількома томами. Авторами енциклопедичного словника були В. Валевський, Б. Глембоцький, Ф. Сулімерський, які ставили собі за мету зафіксувати й описати назви географічних об’єктів, з-поміж яких чільне місце посідали мікротопоніми. У більшості випадків зазначалося географічне розташування об’єкта, подавалася коротка історична довідка. «Słownik Geograﬁczny Królestwa Polskiego i innych krajów słowiańskich» є цінним джерелом для вивчення не лише топонімії Польщі, а й України. Він дає цінний матеріал і для історії, географії, культурології, етнології, фольклору тощо.

Засновником польської ономастичної науки прийнято вважати В. Ташицького. У другій половині 20-х років ХХ ст. він опублікував низку статей, присвячених вивченню назв населених пунктів – Братіслави, Жмигорода, Вавеля, назв поселень типу Кухарі, Пекарі, а також кілька робіт із теорії ономастичних студій: «Rzekomo patronimiczne nazwy miescowe» (1936), «Rzekomo dzierzawcze nazwy miejscowe» (1937), «Nazwy miejscowe kulturalne»(1937). Пізніше у праці «Slowianskie nazwy miescowe (Ustaleniepodzialu)» (1946) подає свою класифікацію власних географічних назв, де всі оніми поділяє на ті, що завжди були назвами місцевості, тобто відтопонімні, і назви, що походять від антропонімів, а також в окрему групу виділяє назви невідомої мотивації [10, с. 34]. Неабияку роль автор надавав вивченню семантичних особливостей власних назв. Отже, В. Ташицький – визначний мовознавець, саме його праці започаткували наукове вивчення власних географічних назв, зокрема і мікротопонімії. Львівський період його наукової діяльності досить позитивно відзначився на творчому доробку мовознавців, таких як С. Грабець, Зд. Штібер.

Вагомий внесок у розвиток як польської, так і української мікротопонімної науки зробив польський науковець – С. Грабець. У своїй праці «Nazwy geograficzne Huculszczyzny» автор не лише описав походження власних назв, дав їх характеристику, а і зібрав фактичний матеріал мікротопонімікону Гуцульщини, який служить для вивчення топонімного матеріалу в діахронії та використовується для дослідження дотичних наук.

Неабиякої уваги заслуговує праця Зд. Штібера, присвячена вивченню топонімії Лемківщини, „Toponomastyka Łemkowszczyzny”, в якій автор подає не лише власні назви Лемківщини, але і варіанти відповідно до говору, наближаючи цим оніми до простої розмовної мови.
У своїх працях піднімає проблему словотвору власних назв С. Роспонд. Автор зауважує, що всі власні назви походять одні від одних і класифікує всі оніми на первинні (Bagno, Dąb), вторинні (Mogilno), композитні (Zielona Góra, Białystok) [7, с. 159]. На основі цього С. Роспонд наголошує на деривації власних назв, поділяючи їх на ті, що утворилися за допомогою афіксів, та оніми безафіксної структури [7, с. 160]. Крім того, зробив вагомий внесок стосовно збору та характеристики топонімів, уклавши словник власних назв західної та північної частини Польщі, в якому є значна кількість мікротопонімів досліджуваного регіону. Звертав увагу на вивчення онімів із точки зору семантики, зокрема патронімічні назви.

Свою класифікацію власних географічних назв пропонує Є. Якуш-Боркова у праці «Nazewnictwo polskie», згідно з якою виокремлює об’єкти проживання, до яких належать назви міст, сіл, хуторів, селищ, стародавніх замків, млинів, та назви незаселених територій – лісів, полів, лугів, гір, озер, річок [1, с. 49]. Натомість Х. Гурнович виділяє назви суходолу та назви водних об’єктів      [3, с. 35]. Класифікаційні спроби онімів відрізняються за способом вираження та повнотою відображення власних назв.

К. Хандке розглядає власні назви з точки зору функціонування. Автор всі назви поділяє на офіційні, або літературні, та народні, до яких зараховуються мікротопоніми. Крім того, науковець зауважує, що одна і та ж назва може бути визначена як офіційна, так і народна [4, с. 7 – 34]. За цим поділом можна стверджувати, що К. Хандке власні назви дрібних географічних об’єктів вирізняє за способом поширеності, надаючи важливого значення естетичному критерію творення власних назв, що є основою для вивчення мікротопонімії в етнолінгвістичному аспекті. К. Хандке зазначає, що всі назви мають позитивну, негативну та нейтральну конотацію. Автор пояснює це ставленням людини до певного об’єкта, а найкраще ці критерії проявляються у мікротопонімах як найближчому шарі лексики до людей та розмовної мови.

На сьогодні у сфері теоретичного вивчення власних назв географічних об’єктів працює А. Черний. У своїй монографії «Polska terminologia onomastyczna» автор розглядає класифікаційні спроби власних назв у різних аспектах, неабияку роль надає вивченню семантики власних назв, етнолінгвістиці та психолінгвістиці. Автор намагається пояснити не лише творення онімів із погляду лінгвістики, але і розглядає назву як ментальний код, що утворюється за допомогою психологічних імпульсів. «Polska terminologia onomastyczna» – це одна з найповніших видань у царині ономастики, де власна назва розглядається як особливий вид лексики, що перебуває на периферії різних наук.

Отже, розвиток теоретичних підходів до вивчення мікротопонімії багатогранний, що пояснюється індивідуальними рисами країни. Функціонування мікротопонімної науки в Польщі започаткувало вивчення власних назв і дало поштовх дослідженню онімів і за її межами. Мікротопонімія Польщі має неабиякі напрацювання як у практичному, так і в теоретичному співвідношенні, що дає можливість вивчати найменування дрібних географічних об’єктів та розвивати нові підходи у дослідженні онімів.
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Резюме
Янчишина Яна. Історія мікротопонімічних досліджень у Польщі 

У статті в діахронічному аспекті описується формування мікротопонімічної галузі у структурі польської ономастики, зокрема характеризуються праці В. Ташицького, С. Роспонда, К. Хандке, А. Черних та ін.; з’ясовуються основні класифікаційні схеми онімів, запропоновані польськими мовознавцями.

Ключові слова: класифікація, мікротопонім, мотивація, онім, семантика, топонім.

Streszczenie

Janczyszyna Jana. Historia badań mikrotoponimicznych w Polsce.

W artykule w aspekcie diachronicznym przedstawiono kształtowanie dziedziny mikrotoponimicznej polskiej onomastyki, na podstawie badań W. Taszyckiego, S. Rasponda, K. Handke, A. Czernych oraz innch; ustalono podstawowe schematy klasyfikacyjne onimów, zaproponowanych przez językoznawców polskich.

Słowa kluczowe: klasyfikacja, mikrotoponim, onim, semantyka, toponim.

Summary
Jnczyszyna Jana. The history of microtoponimia research in Poland.
The article presents the development of diachronic aspect in the field microtoponimic Polish onomastics, on the basis of W. Taszycki, S. Rasponda, K. Handke, A. Chernykh, and others; establishes the basic classification schemes of onims proposed by Polish linguists.
Key words: classification, mikrotoponim, Onima, semantics, toponym.
